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See the notice on TED website

398822-2026 - Gara
Germania – Lavori di costruzione – Stadt Owen - Sanierung und Erweiterung Rathaus Owen, 
Gewerk: Fenster, Außentüren, Sonnenschutz
OJ S 110/2026 10/06/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Stadt Owen
E-mail: owen-bauausschreibung@menoldbezler.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Stadt Owen - Sanierung und Erweiterung Rathaus Owen, Gewerk: Fenster, 
Außentüren, Sonnenschutz
Descrizione: Gegenstand des Vergabeverfahrens sind Bauleistungen für das Gewerk Fenster, 
Außentüren, Sonnenschutz - für die Sanierung und Erweiterung des Rathauses Owen.
Identificativo della procedura: 1554aaa4-6ac1-4d96-87d4-b709c811a68a
Identificativo interno: 2025/3763 (16)
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Owen / Teck
Suddivisione del paese (NUTS): Esslingen (DE113)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMZMZL8#
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/398822-2026
mailto:owen-bauausschreibung@menoldbezler.de
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Titolo: Stadt Owen - Sanierung und Erweiterung Rathaus Owen, Gewerk: Fenster, 
Außentüren, Sonnenschutz
Descrizione: Die Stadt Owen errichtet einen Erweiterungsbau (Neubau) zum bestehenden 
Rathaus inklusive Umbau des Bestandsgebäudes sowie Rathausplatzes auf den 
Grundstücken mit den Flurstück-Nummern 86/2 + 87/1 + 114. Der Bestand wird in die 
Gebäudeklasse 3 und der Neubau in Gebäudeklasse 4 nach § 2 Absatz 4 LBO eingestuft. 
Beide Gebäudeteile werden einheitlich als Sonderbau nach § 38 Absatz 2 gewertet. 
Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist das Gewerk: Fenster, Außentüren, 
Sonnenschutz Nähere Informationen sind dem Leistungsverzeichnis nebst Anhängen zu 
entnehmen.
Identificativo interno: 2025/3763 (16)

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Owen / Teck
Suddivisione del paese (NUTS): Esslingen (DE113)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 09/02/2027
Data di fine durata: 02/03/2028

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Angabe der Umsätze des Bieters, die Bauleistungen und 
andere Leistungen betreffen, welche mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und 
den Anteil bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen einschließen 
für die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre.

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Vorliegen von mindestens drei Referenzen zu 
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren ausgeführt wurden. Beim jeweiligen Referenzprojekt sind 
anzugeben: Baumaßnahme, Ort der Ausführung, Bauherr/Auftraggeber inkl. Anschrift, 
Leistung, Ausführungszeit. Außerdem ist vom Bieter jeweils anzugeben, oder er 
Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner oder Nachunternehmer war. Zudem ist jeweils der 
Auftragswert der Gesamtleistung und der eigenen Leistung anzugeben. Außerdem ist jeweils 
anzugeben, wieviele Arbeitnehmer und wieviele Leitungskräfte während der 
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Auftragsausführung durchschnittlich eingesetzt waren. Schließlich sind jeweils besondere 
technische / gerätespezifische / zeitliche / sonstige Anforderungen anzugeben.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung, dass die für die Ausführung der 
Leistungen erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen Zudem Einverständnis zur 
Angabe der Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach Lohngruppen mit extra 
ausgewiesenem Leitungspersonal für den Fall, dass das Angebot in die engere Wahl gelangt

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung zur Eintragung im Handelsregister, in die 
Handwerksrolle, bei der Industrie- und Handelskammer oder Eigenerklärung, dass keine 
Pflicht zur Eintragung in die genannten Register besteht.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur Sozialversicherung

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung zu Russland-Sanktionen

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Zuschlagskriterium Preis
Descrizione: Zuschlagskriterium Preis gem. Ziff. 5.5 KEV 110.2
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 02/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMZL8
/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMZL8

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMZL8
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMZL8/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMZL8/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMZL8
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMZL8
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Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 2 Mesi
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Vergabestelle behält sich vor, von den Bewerbern die 
Nachreichung, Vervollständigung und/oder Korrektur von Unterlagen im Rahmen des 
vergaberechtlich Zulässigen zu verlangen. Werden Unterlagen nicht fristgemäß nachgereicht, 
vervollständigt oder korrigiert, wird das Angebot ausgeschlossen. Ein Anspruch auf 
Nachforderung besteht nicht.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 13/07/2026 12:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabeunterlagen.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no
Accordo finanziario: siehe Vergabeunterlagen.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Württemberg beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe
Informazioni sui termini per il riesame: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprüfungsverfahren 
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 2. Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
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gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht 
berücksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter 
deren Angebote für den Zuschlag nicht berücksichtigt werden sollen, werden vor dem 
Zuschlag gemäß § 134 GWB darüber informiert. Das gilt auch für Bewerber, denen keine 
Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor die 
Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag 
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber 
geschlossen werden; bei Übermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege beträgt 
diese Frist 10 Kalendertage.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Owen
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Owen

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Stadt Owen
Numero di registrazione: t:0702180060
Indirizzo postale: Bahnhofstraße 10
Località: Owen / Teck
Codice postale: 73277
Suddivisione del paese (NUTS): Esslingen (DE113)
Paese: Germania
E-mail: owen-bauausschreibung@menoldbezler.de
Telefono: +49 711 86040461
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Menold Bezler Rechtsanwälte Steuerberater Wirtschaftsprüfer Partnerschaft 
mbB
Numero di registrazione: PR 155 (Registergericht Stuttgart)
Indirizzo postale: Stresemannstr. 79
Località: Stuttgart
Codice postale: 70191
Suddivisione del paese (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Paese: Germania
E-mail: owen-bauausschreibung@menoldbezler.de
Telefono: +49 711 86040461
Indirizzo internet: http://www.menoldbezler.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Numero di registrazione: 08-A9866-40
Indirizzo postale: Kapellenstr. 17

mailto:owen-bauausschreibung@menoldbezler.de
mailto:owen-bauausschreibung@menoldbezler.de
http://www.menoldbezler.de
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Località: Karlsruhe
Codice postale: 76131
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: +49 721926-8730
Fax: +49 721926-3985
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: e6d9f18f-a2a3-49ce-b797-8a9ffd14ed5b  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 08/06/2026 16:32:56 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 398822-2026
Numero dell'edizione della GU S: 110/2026
Data di pubblicazione: 10/06/2026

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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